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INTISARI

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui bagaimana bentuk akomodasi
komunikasi yang dilakukan oleh mahasiswa penutur dialek ngapak di Kota
Yogyakarta ketika berada di luar lingkungan budaya aslinya. Metode penelitian
yang digunakan adalah jenis kualitatif dengan melalui pendekatan fenomenologi.
Pemilihan informan dilakukan dengan metode Snowball sampling. Penelitian ini
menggunakan acuan Teori Akomodasi Komunikasi. Peneliti menggunakan teknik
pengumpulan data dengan melalui wawancara secara mendalam dengan kelima
informan mahasiswa penutur dialek ngapak di Kota Yogyakarta.

Hasil penelitian ditemukan dengan (1) adanya persamaan mengenai topik
pembicaraan seperti adanya perasaan malu dan tidak percaya diri dalam
menggunakan Bahasa Ngapak dan kesulitan mahasiswa penutur Bahasa Ngapak
dalam mengikuti obrolan dengan lawan bicara, (2) mempersepsikan individu
Yogyakarta sebagal individu yang baik dan ramah, (3) persamaan menggunakan
Bahasa Indonesia untuk komunikasi sehari - hart, (4) kesamaan memiliki rasa tidak
nyaman terhadap perilaku lawan bicara yang menirukan gaya bicara bahasa ngapak,
dan (5) terdapat kendala pada bahasa seperti adanya perbedaan logat dan kosakata
yang berbeda. Kendala — kendala yang ditemui selama proses adaptasi yang terjadi
mendorong mahasiswa penutur dialek ngapak di Yogyakarta untuk melakukan
akomodasi komunikasi guna mengatasi berbagai kendala yang ada. Untuk
memperoleh akomodasi komunikasi tersebut terdapat upaya yang dilakukan oleh
mahasiswa penutur dialek Ngapak di Yogyakarta yaitu.dengan melakukan bentuk
akomodasi berupa konvergensi, misalnya menyamakan logat atau aksen bicara
mereka dengan menjadi logat Yogyakarta. Selain itu, mahasiswa penutur dialek
ngapak melakukan usaha untuk membuka diri dengan menyesuaikan bahasa yang
terdapat di daerah tersebut dan mencoba menerima perbedaan budaya di sekitarnya.

Kata Kunci: Individu Ngapak, Akomodasi Komunikasi, Interaksi.
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ABSTRACT

This study aims to find out how the forms of communication accommodation are
carried out by students who speak dialect dialects in the city of Yogyakarta when
they are outside their original cultural environment. The research method used is
a qualitative type with a phenomenological approach and constructivism paradigm.
This study uses the Accommodation Theory as a reference and the assumptions in
the communication accommodation theory. Researchers used data collection
techniques through in-depth interviews with five student informants who spoke the
Ngapak dialect in the city of Yogyakarta.

The results of the study were found with (1) similarities regarding the topic of
conversation such as feelings of embarrassment and insecurity in using the Ngapak
language and the difficulties of students who speak Ngapak in participating in
conversations with the interlocutor, (2) perceive Yogyakarta individuals as good
and friendly individuals, (3) similarities in using Indonesian for daily
communication, (4) similarities in having a feeling of discomfort towards the
behavior of the interlocutor who imitates the ngapak language speech style, and (5)
there are language barriers such as differences in accent and different vocabulary.
Obstacles encountered during the adaptation process that occurred encouraged
students who spoke the Ngapak dialect in Yogyakarta to accommodate
communication in order to overcome various existing obstacles. To obtain this
communication accommodation, there are efforts made by students who speak the
Ngapak dialect in Yogyakarta, namely by making a form of accommodation in the
form of convergence, for example, equating their accent or speaking accent with
the Yogyakarta dialect. In addition, students who speak the Ngapak dialect make
efforts to open themselves up by adjusting to the language found in the area and
trying to accept the cultural differences around them.

Keywords: Individuals ngapak, Accommodation Communication, Interaction.
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